
SMLOUVA O SPOLUPRACI PRI VYSTAVBE VETRNEHO PARKU SKLENE

sjednané podle $ 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zdkonik, ve znéni pozdéjsich zmén

Číslo smlouvy obce: Cislo smlouvy investora:

Obec Sklené

ICO 00277355, DIC Obec nenf platcem DPH

se sidlem Sklené 57, 568 02 Svitavy

(dale jen „obec“)

zastoupend Jolanou Koufilovou, starostkou

CEZ, a. s.

ICO 45274649, DIC 245274649

zapsana v obchodnim rejstifku Méstského soudu v Praze v odd. B, vl. 1581

se sidlem Duhova 1444/2, 140 53 Praha 4

(dale jen ,,investor“)

Chranéné / Protected

zastoupend Ing. Paviem Cyrani, MBA, mistopfedsedou pfedstavenstva a Ing. Janem Kalinou, clenem

predstavenstva

se dohodly na následující smlouvé o spolupraci při vystavbé vétrného parku Sklené:

Preambule

(1) Investor je spolegnosti, kter se podílí na rozvoji obnovitelnych zdrojú energie v CR a kterd stavi a

provozuje, at’ jiZ samostatné nebo prostfednictvim dcefinych spoleénosti, mj. vétrné elektrarny.

(2) Obec je Gzemnim samospraévnym společenstvím občanů a jakožto vykonavatel mistni samospravy ma

potfebnou znalost lokality, mistnich poměrů, osob a souvislosti.

(3) | Smluvni strany mají spoleény zájem o jednotny postup a o vzdjemnou spolupraci na projektu
vybudovani dale uvedeného vétrného parku Sklené na území obce, jakozto čistého a obnovitelného
zdroje energie (dale téz jen ,,projekt“).

(4) Investor má zdjem spolupracovat s obci, neboť obec múže pomoci s organizaci projektu a jeho

komunikaci.
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Obec má zájem spolupracovat s investorem na projektu jednak proto, aby měla zajištěn dostatek

informaci o projektu, který ma byt realizován na jejim území, zároveň aby měla možnost podobu

projektu ovlivnit, zejm. aby získala příležitost se k projektu vyjádřit a uplatňovat k němu svá stanoviska

a připomínky od jeho samotného počátku. Dále má obec zájem, aby realizací projektu došlo

k energetické stabilizaci jejího území, resp. také okolí obce.

Obec má rovněž zájem dlouhodobě zlepšit kvalitu života svých obyvatel a za jeden z prostředků

ktomuto cíli považuje rozvoj komunitní energetiky. Smluvní strany si uvědomují, že energetická

bezpečnost a soběstačnost představuje téma, které vyžaduje společný přístup územních samospráv a

investorú v tomto oboru. Smluvní strany proto mají zájem na rozvoji spolupráce při využití komunitní

energetiky v obci, která pro obyvatele obce a další její subjekty (např. školy, úřady apod.) povede k

posílení jejich energetické nezávislosti a bezpečnosti za odpovídající cenu a v neposlední řadě ke

zlepšení životního prostředí v obci v důsledku využívání energie z obnovitelných zdrojů.

Smluvní strany tedy uzavírají tuto smlouvu upravující základní podmínky jejich spolupráce a participace

na uvedeném projektu. Spolupráce smluvních stran bude realizována za podmínek sjednaných v této

smlouvě.

Smluvni strany se dohodly na následujícím:

i.

Uéel a předmět smlouvy

Uéelem smlouvy je

1. ověření technických, environmentálních a ekonomických podminek pro vybudování vétrného

parku Sklené (dale jen „větrný park“),

2. stanovení pravidel pro vzdjemné sladény postup investora a obce směřující k vytvoření pravnich

a dal8ich předpokladů pro vystavbu a provozovani vétrného parku, jakož i

3. sjednání podminek a pravidel spoluprace investora a obce pfed vystavbou vétrného parku vč.

postupu podle stavebntho zákona a případně téz podle zákona o posuzovani vlivů na Zivotni

prosti‘edi, jakož i při vystavbé (dále jen „pořízení vétrného parku“) s cilem uvedení vétrného

parku do provozu a jeho provozovani (dale jen „provozování vétrného parku“),
4. stanovení pravidel spoluprace investora a obce pfi rozvoji komunitni energetiky v obci.

P¥edmétem smlouvy je vymezeni pravidel spoluprdce smluvnich stran při pořízení a provozovani

vétrného parku a rozvoji komunitni energetiky v obci.

i.

Pravidla spoluprace

Smluvni strany se vzdjemné zavazují spolupracovat a poskytnout si maximální soudinnost při

naplňování účelu smlouvy, tj. zejména pii pořízení vétrného parku za podminek dale sjednanych.
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(2)  Smluvnistrany se zavazujf vzdjemné se informovat o skutetnostech, které se rozhodujicim způsobem

týkají možnosti rozvoje komunitní energetiky v obci. Jednotlivé konkrétní formy spolupráce a jejich
realizace mohou být následně sjednány smluvními stranami ve zvláštních smlouvách.

(3) Investor se při pořizování a provozovani vétrného parku zavazuje využít své odborné znalosti a

zkuSenosti z podobnych projektů. Investor zajisti investice na pořízení i provozovani vétrného parku.

(4) K naplňování účelu stanoveného v této smlouvé se obec zavazuje vyuzit znalosti lokality a mistnich
poměrů.

(5)  Bude-li v průběhu projektu zjištěno, Ze má obec ve svém vlastnictví pozemky nezbytné pro pořízení

větrného parku, zavazuje se, že je pro tento účel poskytne zřízením úplatného práva stavby ve

prospěch investora, popř. zřízením nájemního práva; podrobnosti bude stanovovat zvláštní smlouva.

Obec dále mize na základě zvláštní smlouvy za úplatu poskytnout i jiné movité či nemovité véci

potiebné pro pofizeni vétrného parku.

(6) Obec se dale zavazuje investorovi umoinit vstup a vjezd na pozemky obce, pokud takovy vstup a vjezd

bude nezbytny pro pofizeni vétrného parku.

(7) | Smluvnf strany se zavazují poskytnout si vzájemnou soudinnost při organizaci a komunikaci projektu.

(8)  Kdykoliv to smluvni strana uzná za potfebné, mize svolat jedndni za účelem projednani jakékoliv
záležitosti tykajici se pořízení vétrného parku.

(9) | Smluvni strana vidy jedná svym jménem na svou odpovédnost, přičemž mize uvádět, ze na pofizeni
vétrného parku spolupracuje s druhou smluvní stranou.

(10) | Věci nabývá do svého viastnictvi ta smluvní strana, kterd je svou činností ci svým nakladem pofidila.

(11) | Smluvnf strany se dale zavazuji, Ze nebudou vyvijet jakoukoliv činnost, která by ztéZovala nebo

znemožňovala napinéni účelu této smlouvy.

(12) | Smluvnf strany nejsou oprévnény bez predchoztho pisemného souhlasu rozvijet svij vlastní zamér

nebo podporovat rozvijeni záměru třetí osoby na pořízení jiného vétrného parku či vétrné elektrarny

(tj. vétrné turbiny), které by se mohly ocitnout v přímém stietu s pofizenim a provozovanim vétrného

parku podle této smlouvy (např. jiny záměr, ktery by znemožňoval připojení vétrného parku do

distribuční soustavy).

(13) Smluvnf strany se zavazují neprodlené se vzdjemné informovat o vSech dilezitych skutetnostech,

tykajicich se spoluprace dle této smlouvy, zvláště o skutečnostech, které mohou ohrozit jakoukoliv fazi

nebo činnost při pořizování a provozovani vétrného parku.

(14) Smluvní strany se zavazuji postupovat při plnění této smlouvy s odbornou péčí a dodrzovat pravni

predpisy, technické normy a podminky této smlouvy.

(15) Po vzájemné dohodé mohou smluvni strany zapojit do spoluprace podle této smlouvy i další osoby,

jestliZe to podpoří úspěšnější a rychlejší dosazeni účelu této smlouvy, resp. pořízení a provozovani
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větrného parku. Obec uděluje svůj souhlas s tím, aby investor některé činnosti dle této smlouvy zajistil

prostfednictvim jiné obchodní společnosti investorem pľímo nebo nepřímo ovládané, popf.

sinvestorem tvořící koncern (dale také „dceřiná společnost investora“).

IV.

Naklady spojené s projektem

Investor ponese veSkeré jemu vznikajici náklady spojené s pofizenim a provozovanim vétrného parku.

Běžné provozni ndklady, které vzniknou obci v souvislosti s touto smlouvou (např. mzdové, cestovnia

další režijní ndklady), ponese obec, neni-li v této smlouvé uvedeno jinak nebo neuzavfe-li obec a

investor smlouvu, ze které by vyplyvalo néco jiného.

Naklady spojené se zménou uzemniho planu obce, bude-li taková zména k pořízení vétrného parku

potfebné, uhradf investor obci za podminek dale uvedené planovaci smlouvy.

Ve

Pravidla komunikace s vefejnosti

Obé smluvní strany jsou oprávněny podílet se na komunikaci o projektu. Nebude-li dohodnuto jinak, je

smluvni strana povinna informace o projektu sdélovat pouze svym jménem, nikoliv jako spoletny

zastupce smluvnich stran.

V pifpadé, Ze by mélo dojit k vydání tiskové zpravy, účasti na tiskové konferenci, vystoupení v médifch

nebo k jinému veřejnému prohlášení, které bude moZné předem předpokládat, jsou smluvní strany

povinny se predem vzdjemné informovat, případně předem dohodnout obsah a případně i formu

takového vefejného sdélenf. Vtakovém piipadé mize smluvni strana vystupovat jako spoletny

zastupce smluvnich stran, bude-li to mezi nimi dohodnuto.

Obec se zavazuje podilet se na komunikaci projektu na místní úrovni, kterd by zajišťovala podporu

projektu ze strany vefejnosti.

V rámci komunikace jsou smluvnf strany povinny sdélovat informace pravdivé. Při komunikaci smluvni

strany vynaloží potřebné úsilí, aby prostednictvim jejich vyjádření byla zajisténa podpora projektu.

Vi.

Postup pořízení a provozovani vétrného parku

Smluvní strany sjednávají orientační harmonogram pofizen{ a provozovani vétrného parku uvedeny

v příloze č. 1.
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(2) | Smluvni strany se budou pravidelné informovat o průběhu plnění projektu. Za tim účelem bude

investor organizovat pravidelné projektové schiizky konajici se v sidle obecniho úřadu obce, popř. na

jiném dohodnutém misté.

(3) | Harmonogram mohou smluvni strany upravovat pisemnym zdpisem podepsanym dale uvedenymi

kontaktnimi osobami smluvnich stran.

Vil.

Faze spoluprace

(1) Vprvnf f4zi spoluprace investor prověří moznost vystavby vétrného parku na území obce, a pro tyto

účely zajisti zejm. posouzeni lokality vétrného parku zhlediska vétrnosti, biologicky průzkum,
pozemky pro výstavbu větrného parku vč. přístupové cesty a prověří a popř. smluvně zajistí možnost

připojení větrného parku do distribuční sítě.

(2) V první fázi spolupráce smluvní strany dale též učiní kroky potřebné ke změně územního plánu,

k případnému úřednímu posouzení vlivů větrného parku na životní prostředí ve zjišťovacím řízení a

úřednímu povolení stavby větrného parku. Za tímto účelem smluvní strany společně s touto smlouvou

uzavírají plánovací smlouvu, ve které jsou sjednány vzájemné povinnosti při uskutečnění stavebního

záměru (výstavby větrného parku) ve smyslu $ 130 a násl. zákona č. 283/2021 Sb., stavebního zákona

(3) | Shora uvedené činnosti první fáze bude zajišťovat investor. Obec bude s těmito činnostmi investorovi
poméhat vrozsahu, ktery si dohodnou zdstupci smluvnich stran a za podminek vyse uvedené
planovaci smlouvy.

(4) Prvni faze je zahdjena uzavřením této smlouvy a bude ukonéena ziskanim pravomocného úředního
povolení, tj. schválením záměru výstavby větrného parku podle zákona č. 283/2021 Sb. (úspěšné

ukončení první fáze). Tato fáze může být rovněž ukončena písemným oznámením investora obci, že

v projektu nebude pokračovat pro jeho nerealizovatelnost (z jakéhokoliv důvodu, např. z důvodu

pravomocného zamítnutí žádosti o úřední povolení stavby větrného parku; neúspěšné ukončení první
fáze apod.).

(5) | V druhé fázi spolupráce investor bude činit kroky směřující k vystavbé vétrného parku, získání licence

k výrobě elektřiny, provedení zkušebního provozu, kolaudaci a provozování větrného parku.

(6) | Druhá faze bude zahájena bezprostředně po úspěšném ukončení prvni faze.

Vill.

Lokalita vétrného parku

(1) Lokalita vétrného parku na území obce je předběžně vymezena v příloze č. 2.
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Lokalitu budou smluvní strany upřesňovat na základě nově zjištěných údajů a výsledků úředních řízení

spojených s pořízením větrného parku. Tento postup nevyžaduje dodatek smlouvy.

Pokud se v dané lokalitě nalézá pozemek některé smluvní strany, zavazuje se tato smluvní strana bez

předem daného písemného souhlasu druhé smluvní strany předmětný pozemek nezcizovat, ani

nesjednávat jeho zatížení či jiné omezení vlastnického práva, které by se mohlo ocitnout v rozporu

s pořízením větrného parku.

Pokud k lokalité vede místní komunikace (veřejná cesta ve viastnictvi obce), která svými parametry

neumožňuje využití pro výstavbu vétrného parku (zejm. povrch, nosnost nebo šířka) nebo k lokalité

nevede žádná cesta, obec s investorem projednaji možnosti potfebnych stavebnich praci (vystavba

nové cesty di úprava stávající), to vSe na náklady investora.

IX.

Davérnost informaci

Smluvni strany berou na védomi, Ze na tuto smlouvu nedopada povinnost uvefejnéni v registru smluv

ve smyslu zdkona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podminkach účinnosti nékterych smluv, uveřejňování

těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů.

Smluvní strany berou na vědomí, Ze v rámci plnční smlouvy mohou byt vzájemně sdělovány informace,

které budou považovány za důvěrné. Za důvěrné informace jsou považovány zejména obchodní

tajemství, informace výslovně označené za důvěrné, chráněné apod. a další informace mající důvěrnou
povahu s ohledem na jejich obsah, zejm. obchodní a technické informace včetně specifikací, plánů,

výkresů, vzorů, vzorků, kalkulací apod.

Příjemce důvěrné informace se zavazuje udržovat důvěrnou informaci druhé smluvní strany

(poskytovatele informace) v tajnosti, nevyužít ji k finančnímu či jinému prospěchu svému ani třetí

osoby, nezpřístupnit ji třetím osobám bez předchozího písemného souhlasu poskytovatele informace

a neužít ji k jiným účelům než k plnění této smlouvy. Příjemce důvěrných informací je oprávněn
důvěrné informace i bez předchozího souhlasu poskytovatele zpřístupnit poradcům či auditorům

příjemce, pro které je poskytnutí důvěrných informací nezbytné. Příjemce odpovídá za veškerá

porušení této smlouvy příjemcem a za veškerou újmu (včetně újmy nemajetkové) vzniklou

poskytovateli v důsledku porušení kterékoliv povinnosti vyplývající z této smlouvy.

Pokud bude příjemce důvěrné informace požádáno její poskytnutí na základě žádosti

a. žadatele podle zákona o svobodném přístupu k informacím,

b. orgánu veřejné moci na základě zákona či rozhodnutí,

zavazuje se bezodkladně o žádosti informovat poskytovatele informace a postupovat při vyřízení
žádosti v úzké součinnosti s ním, pokud to nebude podle právního předpisu či rozhodnutí orgánu

veřejné moci zakázáno.







Příloha č. 1 - Harmonogram pofizeni vétrného parku
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Biomonitoring
Zajištění pozemků
Změna územního plánu
EIA

x
Krajinný raz — vyjádření OŽP

R | Výjimka z ochranných podmínek |
% — | zvláště chránčných živočichú

Vynčtí ze ZPF
Územní rozhodnutí
Stavební povolení

Tendr na pofizeni elektrarny
Smlouva na dodavkua servis

Pe Kolaudace
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provozování větrného parku  
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Příloha č. 2 — předběžné vymezení lokality větrného parku

 


